
L’Ouest du Cambodge est sous contrôle Khmer Rouge, l’Est est tenu par les Vietnamiens. 
Ce n’est qu’à partir de 1984 que l’armée vietnamienne se désengagera du confl it. Durant 
toute ce� e période, les relations diplomatiques entre la Chine et le Vietnam seront nulles.

1992 Signature du traité de Maastricht République Socialiste Do Moi

Avec l’eff ondrement de l’URSS, les aides fi nancières sont de plus en plus éparses. 
En 1992, elles sont totalement stoppées et les militaires russes ferment leurs bases 
navales les unes après les autres. Ils laissent ainsi la porte ouverte aux visées expan-
sionistes de la Chine sur les champs pétroliers off  shore de la région. Le secrétaire 
général du Parti Nguyen Van Linh confi e les rênes du pouvoir à Do Moi. Ce dernier 
abandonne l’idéologie de la dictature prolétarienne. Il réforme l’exécutif et le lé-
gislatif pour les dégager de l’emprise du Parti. A partir de 1992, le gouvernement 
vietnamien renoue des contacts avec la France, Taiwan, Singapour et les Etats-Unis. 
Ceux-ci lèvent l’embargo commercial au début de 1994. Les publicités Pepsi-Cola 
peuvent alors s’affi  cher en gros sur le fl anc des bus de l’aéroport d’Ho Chi Minh ville.

1995 Election de J.Chirac République Socialiste Do Moi

En 1995 la république du Vietnam entre offi  ciellement dans la zone économique 
de l’ASEAN. Les relations diplomatiques avec les Etats-Unis sont rétablies. Le 
commandant Anderson, ex prisonnier de guerre de la tristement célèbre prison 
Hanoi Hilton, se voit confi er la charge de l’ambassade américaine dans la capitale 
vietnamienne. Le VIIIe congrès du Parti  Socialiste reconduit Do Moi au poste de 
secrétaire général en juillet 1996. Fin 1997, Tran Duc Long est élu président de la 
république. Sa politique cherche à réduire l’écart économique qui le sépare des au-
tres pays de la région. La prochaine bataille sera de résorber la corruption, limiter 
les écarts de richesse et éviter la fracture économique. Celle-ci commence à op-
poser Hanoi et Ho Chi Minh ville où la population reste toujours profondément 
réfractaire à leurs frères du Nord. Le nouveau président Nguyen Minh Triet élu 
en juin 2006 et ex chef du parti communiste de la capitale du sud, annonce ce 
changement. Il est crédité d’une réputation d’homme plutôt ouvert sur l’étranger.

Dictionnaire de campagne
Parler quelques mots d’anglais est indispensable en Vietnam, mais vous aurez cependant beaucoup de 
mal à vous faire comprendre en dehors des grands centres touristiques et des hôtels. Si vous voulez 
vraiment aller au contact de la population locale et profi ter pleinement de votre voyage, il est impératif 
de connaître quelques rudiments de vietnamien. Certes l’objectif n’est pas de devenir bilingue, mais 
simplement de connaître quelques expressions à même de surprendre et de fl atter votre entourage. 
Les Vietnamiens sont conscients de la diffi culté de leur langue et apprécieront toujours l’intérêt que 
vous porterez à leur culture. Le vietnamien est une langue tonale à la grammaire plutôt rudimentaire. 
L’alphabet a été grandement simplifi é et romanisé grâce au missionnaire jésuite Alexandre de Rhodes 
(1591-1660). Celui-ci porte le nom de Quoc Ngu. Il permet, à l’aide d’accents, d’interpréter les dif-
férents tons utilisés. On distingue 6 tons : neutre, montant, descendant, haut, bas, haut montant et bas 
montant. C’est dans la différenciation de ces sons que réside la subtilité de la langue qui échappe la 
plupart du temps aux Européens lors d’une première écoute. Alors portez une oreille attentive et bon 
apprentissage.
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